
DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT & LEFT HAND - LONG ACTION
ULTRA MAG BOLT FACE (0.545") RIGHT HAND

An All-Steel Action Designed for a Precision Hunting Rifle

In its Deviant Hunter action, Defiance Machine developed what it considers to
be the ultimate hunting-rifle action, which is machined from 416 stainless
steel complete with an integrated scope base with a narrowed center that
allows for easy top-loading of the magazine. The action features a single
scope-ring slot in the rear of the receiver and four slots at the front of the
receiver. The Defiance Machine Deviant Hunter action can be had in a number
of configurations. The Long Action Magnum model comes with a .545 bolt face
and is designed for use with hinged floorplates and  Wyatt's Ultra Mag and
standard internal box magazines. The Long Action model comes with a .595
bolt face and is designed for use with Rigby-length internal box magazines. A
Medium Length action is equipped with a .408 bolt face. Each Defiance
Machine Deviant Hunter action is outfitted with a one-piece bolt made from
4340 chrome-moly steel. The barrel threads are designed for use with
Remington 700-style barrels, and the integral scope mount features 20 MOA
of built-in elevation. The action also features an integral recoil lug.

Attributes

Name: LONG ACTION ULTRA MAG BOLT FACE (0.545") RIGHT HAND
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE
Product no.: 100035997
Mfr. No.: NONE
Action Type: Long
Cartridge: Multi
Color: Stainless Steel
Delivery weight: 1.179kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 318mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für die DEVIANT HUNTER
ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND DEFIANCE
MACHINE LONG ACTION ULTRA MAG BOLT FACE
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die DEVIANT HUNTER ACTION von Defiance Machine entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer die richtigen Munitionstypen, die für die DEVIANT HUNTER ACTION vorgesehen
sind.
Stellen Sie sicher, dass der Verschluss vollständig geschlossen ist, bevor Sie den Abzug betätigen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Produkts auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und
Schutzbrille.
Halten Sie den Lauf in eine sichere Richtung, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befestigen Sie die Montagebasis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein sicheres
und stabiles Setup zu gewährleisten.

Nutzung2.

Laden Sie das Magazin von oben, indem Sie die integrierte Montagebasis verwenden.
Überprüfen Sie den Zustand des Magazins und des Verschlusses vor jedem Schuss.
Halten Sie während der Nutzung immer eine sichere Handhabung und Kontrolle über das Produkt.
Nach dem Gebrauch reinigen Sie das Produkt gemäß den Herstelleranweisungen, um die
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nähe, die auf die Entsorgung von Waffen
und Zubehör spezialisiert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Händler. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Ihren Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for DEVIANT HUNTER
ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND LONG ACTION
ULTRA MAG BOLT FACE (0.545") RIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND LONG ACTION ULTRA MAG
BOLT FACE (0.545") RIGHT HAND. This product is designed to provide you with a reliable and highperformance
hunting experience. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure proper use of the DEVIANT HUNTER action to prevent accidents and
injuries.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices issued for this product and follow the instructions
provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point for this
product.
Rapid Alerts: Stay informed about any updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper handling may lead to accidental discharge.
Failure to follow safety protocols can result in serious injury.

Avoiding Hazards:
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.
Use appropriate ammunition as specified for the DEVIANT HUNTER action.
Regularly inspect the action for any signs of wear or damage before use.

Instructions for Installation and Usage
Installation:

Ensure the workspace is clean and free of distractions.
Follow the manufacturer’s guidelines for mounting the action onto the rifle.
Securely attach the barrel according to specifications.

Usage:
Load the magazine with the appropriate ammunition.
Insert the magazine into the action, ensuring it is properly seated.
Check that the safety is engaged before handling.
Practice proper shooting stance and alignment when using the rifle.
After use, always clean the action and store it in a secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste disposal regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local environmental regulations.
Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DEVIANT HUNTER action, please contact the appropriate support
channels as indicated on the product packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these instructions. Enjoy your DEVIANT HUNTER action responsibly!



Guida di Sicurezza per l'Azione Deviant Hunter
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Azione Deviant Hunter di Defiance Machine. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni.
Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'azione.
Assicurati che l'area circostante sia libera da persone e animali prima di utilizzare il fucile.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Non modificare l'azione o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso e la registrazione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Azione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.1.
Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.2.
Fissa l'azione al tuo fucile utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche del produttore.3.
Verifica che l'ottica sia montata correttamente sulla base integrata dell'azione.4.

Uso dell'Azione:

Carica il fucile solo quando sei pronto per l'uso.1.
Controlla sempre che la camera sia vuota prima di maneggiare l'arma.2.
Segui le tecniche di mira appropriate e utilizza un supporto stabile.3.
Dopo l'uso, scarica il fucile e riponilo in un luogo sicuro.4.

Istruzioni per il Ritiro
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per il corretto smaltimento delle armi
e dei loro componenti.
Se il prodotto deve essere restituito per motivi di sicurezza, segui le procedure di richiamo comunicate
dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il servizio clienti di Defiance Machine. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto dell'Azione Deviant Hunter.
La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Säkerhetsinstruktioner för DEVIANT HUNTER
ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND DEFIANCE
MACHINE LONG ACTION ULTRA MAG BOLT FACE
Introduktion
Tack för att du valt DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND DEFIANCE MACHINE LONG ACTION
ULTRA MAG BOLT FACE. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och säkerhet vid användning. För
att säkerställa en säker och effektiv användning av detta jaktgevär, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll alltid vapnet riktat bort från dig själv och andra.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning.
Förvara alltid vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad servicetekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du utför underhåll eller inspektion.
Använd endast fabrikstillverkade ammunition som är kompatibel med modellen.
Se till att vapnet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Undvik att använda vapnet under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Var medveten om din omgivning och säkerhetsavståndet till andra personer och objekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsikte:1.

Säkerställ att kikarsiktet är av rätt typ för din modell.
Montera kikarsiktet på den integrerade basen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för korrekt siktlinje innan användning.

Laddning av magasinet:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Fyll magasinet med lämplig ammunition.
Sätt tillbaka magasinet i vapnet tills det klickar på plats.

Användning av vapnet:3.

Rikta vapnet mot det avsedda målet med säkerhetsåtgärder i åtanke.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter avfyring, kontrollera om det finns några tecken på fel eller skador.

Underhåll:4.

Rengör vapnet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Använd endast rekommenderade rengöringsmedel och verktyg.



Inspektera alla delar för slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
För att säkerställa säker avfallshantering, lämna in oanvänd ammunition och defekta delar till en
auktoriserad återvinningsstation.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller vid frågor angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller servicecenter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av DEVIANT
HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND DEFIANCE MACHINE LONG ACTION ULTRA MAG BOLT FACE. Tack för
att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av ditt jaktgevär.



Návod na bezpečné použití pro DEVIANT HUNTER
ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND DEFIANCE
MACHINE LONG ACTION ULTRA MAG BOLT FACE
(0.545") RIGHT HAND
Úvod
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě akce Deviant Hunter od společnosti
Defiance Machine. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila bezpečnost při používání tohoto
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před používáním si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Kontrolujte produkt před každým použitím na možné poškození nebo opotřebení.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nabíjením zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda je zajištěna.
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství k zajištění optimálního výkonu a bezpečnosti.
Při manipulaci s produktem se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných situací, jako je namíření na sebe nebo
jiné osoby.
Při přenášení produktu vždy zajistěte, aby byl bezpečně uzamčen a chráněn před neúmyslným výstřelem.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací akce se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Postupujte podle následujících kroků pro správnou instalaci:

Zkontrolujte, zda je akce čistá a bez nečistot.1.
Nainstalujte akci na pušku podle pokynů výrobce.2.
Ujistěte se, že je akce pevně a správně upevněna.3.
Proveďte kontrolu funkčnosti akce před použitím.4.

Při používání akce dodržujte následující pokyny:
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zásobník správně nainstalován.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní vzdálenosti a pravidla střelby.
Po použití vždy produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se likvidace nebezpečných materiálů.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné kontaktní místo v EU.
Všechny produkty musí mít přístupný kontakt pro bezpečnostní dotazy.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání akce Deviant Hunter a minimalizujete rizika spojená s
jejím používáním.
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